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DIAGRAMA DE IDENTIFICARE A SIMBOLURILOR 

Consultați  
documentația 
însoțitoare.

Consultați manualul.

Nu operați fără 
toate apărătorile și 
capacele montate.

Pericol de strivire – 
Nu apropiați mâinile.

Pericol de prindere – 
De la lanț, transmisie 
sau fulie.

Pericol de înțepare

Pericol de strivire 
din cauza căderii 
încărcăturii

Pericol de strivire – 
Nu apropiați picioarele

Purtați ochelari 
de protecție

Purtați încălțăminte 
de protecție

Pericol de alunecare
Obiect greu – 
Nu depășiți greutatea 
nominală recomandată.

Purtați îmbrăcăminte  
de protecție

Purtați mănuși 
de cauciuc
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ETICHETE DE PERICOL, AVERTIZARE ȘI ATENȚIONARE 
Etichetele, limbile și simbolurile prezentate mai jos pot fi diferite de cele de pe unitate.

 Verificați unitatea pentru a identifica etichetele efective
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Acest manual conține informații importante pentru a vă ajuta să utilizați și să întrețineți corect 
produsul „TRANSPORTOR PENTRU BATERII” pentru performanțe, economie și siguranță maxime. 
Practicând procedurile corecte de operare și realizând sugestiile recomandate de întreținere preventivă, 
veți beneficia de funcționarea produsului de lungă durată, în condiții de încredere și siguranță.
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GENERALITĂȚI

Felicitări pentru achiziționarea unui nou echipament „UNI-TUGGER” de manipulare a bateriilor. 
Cu îngrijire corespunzătoare și întreținere regulată, veți beneficia de ani întregi de utilizare 
fără probleme. 

Dacă aveți nevoie de asistență tehnică sau de alte servicii de reparații sau comandați piese 
de schimb, vă rugăm să ne furnizați următoarele informații.

Model #

Serie #

Client

Data punerii în funcțiune

AVERTIZARE

OPERAREA TRANSPORTORULUI LA TENSIUNE SCĂZUTĂ DUCE 
LA DEFECTAREA PREMATURĂ A PERIILOR MOTORULUI.

(ACEASTA NU VA FI ACOPERITĂ DE GARANȚIE)

Notă:
Dacă transportorul este prevăzut cu un buton de oprire de urgență și este 

activat, trebuie să așteptați 20 de secunde înainte de a trage butonul înapoi 
în sus (acest lucru este necesar pentru repornirea automată a controlerului)

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Montarea frontală a transpaletului (Figura – 1a)

Montarea frontală a transportorului cu furci (Figura – 1b)

Poziționarea echipamentului UNI-Tugger /  
Stivuitorului (Figura – 2)

Exemplu de prezentare a extragerii  
cu ajutorul transpaletului

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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INSTRUCȚIUNI DE OPERARE

Descriere:

Echipamentul de manipulare a bateriilor UNI Tugger este un schimbător de baterii nepropulsat, 
acționat electric, proiectat pentru aplicații cu volum mediu și toate dimensiunile de baterii, 
cum ar fi cele din stivuitoare cu catarg retractabil, transpaleți și stivuitoare cu 3 și 4 roți cu 
contrabalansare. 

Înainte de a utiliza echipamentul „UNI-TUGGER” de manipulare a bateriilor, acesta trebuie 
montat pe un motostivuitor sau un transpalet mobil, așa cum se arată în figura #1a sau b. Este 
important ca operatorul să citească și să înțeleagă în detaliu procedurile și instrucțiunile de 
siguranță corespunzătoare, prezentate în acest manual de utilizare și în manualul de utilizare 
al stivuitorului. De asemenea, este important ca echipamentul „UNI-TUGGER” de manipulare 
a bateriilor să fie fixat pe stivuitorul mobil, fie permanent cu șuruburi, fie cu „clema rapidă” 
(consultați Clema rapidă pentru transportorul pentru baterii (Figura – 4) de la pagina 19). 
Se recomandă fixarea, însă aceasta se poate face cu desfacere rapidă pentru a permite ca 
stivuitorul suport să fie utilizat în timpul operațiunilor obișnuite.

Toți operatorii trebuie să fie instruiți sau certificați (dacă este necesar) în ceea ce privește 
utilizarea echipamentului „UNI-TUGGER” de manipulare a bateriilor.

Echipament UNI-Tugger de manipulare a bateriilor

Încălțămintea de protecție, ochelarii de protecție și îmbrăcămintea de protecție 
sunt obligatorii în camerele bateriilor. Purtați-le întotdeauna. La spălarea și 
întreținerea bateriilor stivuitorului sunt necesare mănuși de cauciuc, șorțuri 
de cauciuc și măști faciale complete. Lucrați întotdeauna cu atenție și cu simț 
practic.

Pregătire:

1.	� Parcați stivuitorul în poziție perpendiculară față de echipamentul „UNI-TUGGER”  
de manipulare a bateriilor (Fig. 2, pagina 8). 

2.	 Pregătiți stivuitorul pentru scoaterea bateriei după cum urmează:

	 •	 Coborâți furcile până când acestea sunt așezate plan pe podea.
	 •	 Trageți frâna de parcare.
	 •	 Îndepărtați toate capacele de protecție.
	 •	� Deconectați bateria și poziționați fișa conectorului și cablul astfel încât 

să evitați agățarea sau prinderea în timpul procesului de scoatere a bateriei.
	 •	 Scoateți capacul de fixare a bateriei.

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Extragerea din stivuitor

1. 	 Poziționați echipamentul UNI-Tugger de manipulare a bateriilor în fața 
compartimentului pentru baterii și coborâți unitatea astfel încât rolele frontale 
să se afle la aproximativ 1,25 cm sub partea inferioară a bateriei care trebuie 
îndepărtată. 

2. 	 Scoateți de sub tensiune magnetul până când vine în contact cu bateria 
care trebuie îndepărtată. Apoi activați comutatorul basculant magnetic. Puneți 
din nou sub tensiune magnetul pentru a scoate bateria, până când aceasta se află 
chiar deasupra rolelor negre mari de intrare de pe echipamentul de manipulare 
a bateriilor UNI-Tugger.

3. 	 Ridicați echipamentul de manipulare a bateriilor UNI-Tugger cu ajutorul 
comenzilor stivuitorului până când rolele susțin greutatea bateriei și continuă să 
tragă bateria complet în echipamentul de manipulare a bateriilor UNI-Tugger.

4. 	 Deplasați stivuitorul la un stativ cu role gol corespunzător.

5. 	 Ridicați sau coborâți echipamentul de manipulare a bateriilor UNI-
Tugger la înălțimea stativului cu role, apoi puneți sub tensiune magnetul pentru 
a împinge bateria în afara stativului cu role.

Introducerea în stivuitor:

1.	 Ridicați echipamentul de manipulare a bateriilor UNI-Tugger cu ajutorul comenzilor 
stivuitorului mobil și/sau cu ajutorul comenzilor dispozitivului de acționare liniar la nivelul 
stativului cu role și recuperați bateria încărcată.

2.	 Poziționați echipamentul UNI-Tugger de manipulare a bateriilor în fața compartimen-
tului pentru baterii al stivuitorului, apoi ridicați sau coborâți bateria pentru a fi puțin deasupra 
(aprox. 1,25 cm) nivelului de pe platforma cu role sau de alunecare a stivuitorului.

3.	 Puneți sub tensiune magnetul și introduceți bateria până la capăt în stivuitor. Dacă 
utilizați un transpalet cu acționare electrică, asigurați-vă că mânerul cricului paletului este 
în poziție verticală, adică frânele sunt activate.

Concluzie:

1.	 Îndepărtați echipamentul „UNI-TUGGER” de manipulare a bateriilor 
de stivuitor și parcați-l într-un loc sigur. 

2. 	 Verificați bateria descărcată, conectați cablurile și porniți încărcătorul.

3. 	 Pregătiți stivuitorul pentru a funcționa după cum urmează:
•	 Montați capacul de fixare a bateriei
•	 Introduceți bateria
•	 Montați capacele de protecție
•	 Verificați indicatorul nivelului de încărcare a bateriei

NOTĂ: Activarea comenzilor pentru brațul punții magnetice (înainte/înapoi) și pentru 
dispozitivul de ridicare/coborâre poate fi efectuată doar prin activarea simultană a butonului 
de operare cu două mâini, montat lângă oprirea de urgență. Comanda de pornire/oprire 
a magnetului nu necesită activarea butonului de operare cu două mâini.

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Ansamblul echipamentului UNI-Tugger de manipulare 
a bateriilor cu 24 V c.c. VSJ (Figura – A)

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Ansamblul echipamentului UNI-Tugger de manipulare 
a bateriilor (Figura – B)
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Ansamblu transportor pentru baterii (Figura – C)
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Ansamblu transportor pentru baterii (Figura – D)
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Ansamblu transportor pentru baterii 24 V c.c. VSJ (Figura – E)
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Ansamblu comutator de comandă joystick (Figura – F)
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Control schemă electrică 24V VSJ (Figura – 3.1)

CONNECTORS

FUSE 6A

FUSE 15A

BATTERY B+
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+ -
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7
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(optional)

0

BTE 24V CURTIS CONTROLLER  JOYSTICK VARIABLE SPEED
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DRAWN BY: CAD File:
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MOTOR 24 V DC

CONTACTOR

MAGNET

LED LIGHT
(optional)

05

4

ELECTRICAL SCHEMATIC  24V CURTIS CONTROLLER
JOYSTICK VARIABLE SPEED

MAG 

(-)

3

CONTROLLER

B- (0)

1

C2

0

M1M2

JOYSTICK

AUX. B

AUX. A

SIGNAL

GROUND

2

B

B

B- (NEG)

B-
 (N

EG
)

A

0

ORANGE /  BLACK TRACE

GREEN / BLACK TRACE

WHITE

RED /  BLACK TRACE

BLUE

BLACK

RED  

BLACK

MAGNET ON

WHITE / BLACK TRACE

MANUAL RESET
CIRCUIT BREAKER

60A
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Dispozitive de acționare liniare schemă electrică 24 V 
(Figura – 3.2)
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Clemă rapidă pentru transportorul pentru baterii (Figura – 4)
BT-QC 
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Clemă rapidă pentru transportorul pentru baterii (Figura – 4.1)
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22

www.enersys.com

Întreținerea electromagnetului (Figura – 6) 

Electromagneții necesită foarte puțină întreținere pentru a asigura o durată de viață 
utilă îndelungată. Utilizarea zilnică a unei lavete pentru a șterge fața magnetică de 
resturi, grăsime și ulei sau alte materii străine va asigura o durată lungă de viață 
utilă și mii de operații în siguranță. 

Capacitatea de tragere este mult redusă când fața magnetului este murdară. 
Procedați cu grijă atunci când manevrați magnetul, astfel încât să nu crestați sau 
zgâriați suprafața de tragere. În cazul în care fața este foarte uzată, șlefuiți ușor 
câteva miimi ale feței pentru a curăța suprafața de tragere. 

Nu încercați niciodată să îndepărtați firele electrice montate în magnet. Dacă faceți 
acest lucru, veți distruge magnetul, iar acesta va trebui reconstruit sau înlocuit. 

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Întreținerea mecanismului de antrenare (Figura – 7)

SECTION "A-A"

Drive Mechanism Maintenance

          

MJS 04/03/02 btmanualdrawings.dwgDESIGNED:

TITLE:

CAD File:

DRIVE CHAIN TENSION ADJUSTMENT

 

Articol Puncte de ungere # de puncte                    Lubrifiant Număr de catalog

1 Lanț de transmisie 3 Pulverizați în recipient,  
folosiți o pensulă pentru aplicarea lunară

SCHAEFFERS 200

CBS-3597

2 Lagăr 2 Vaselină ‚Rotanium’ / LOWSON Blue sau echivalent
2 luni. P-35000

CBS-1208

Agent de curățare WD-40 (Achiziție locală)

Produs antigripare Loctite calitate silver (76759) CBS-4236

ATENȚIE: Verificați lunar și strângeți toate șuruburile slăbite.
Verificați tensiunea lanțului de transmisie. Nu trebuie să existe o săgeată mai mare de ½”.
Consultați secțiunea „Reglarea tensiunii lanțului de transmisie”. 
Dacă este slăbit excesiv, scoateți o verigă completă sau ½  
de verigă și resetați tensiunea. 
Dacă lanțul este uzat sau întins necorespunzător, înlocuiți-l.

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Întreținerea electromagnetului (Figura – 6) 

Slider Strip Maintenance

           

MJS 04/03/02 btmanualdrawings.dwgDESIGNED:

TITLE:

CAD File:

 

Cele trei (3) benzi de alunecare (elementul 1) de pe podeaua „TRANSPORTORULUI 
PENTRU BATERII” vor necesita întreținere regulată pentru a asigura o durată de viață utilă 
îndelungată (săptămânal). 

Ștergeți partea de sus a benzilor de alunecare pentru a îndepărta resturile, vaselina, uleiul 
și orice alte materiale străine. Acest lucru va reduce frecarea și va asigura o durată lungă 
de viață cu mii de operații sigure. 

Dacă benzile de alunecare sunt foarte uzate, înlocuiți-le. Pentru aceasta, scoateți opritorul 
de alunecare frontal (elementul 2) și scoateți prin glisare banda de alunecare de plastic. 
Glisați noua bandă de alunecare în canalul benzii de alunecare și înlocuiți opritorul 
de alunecare frontal (elementul 2). 

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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SOLUȚII DE MANIPULARE A BATERIILOR

EnerSys EMEA Motive Power – În parteneriat cu Carney Battery Handling Ltd.

DECLARAȚIE DE GARANȚIE

EnerSys Inc. garantează cumpărătorului inițial al echipamentului că echipamentul nu prezintă 
defecte de material sau de execuție în condiții de utilizare, operare și întreținere normale 
și adecvate. Această garanție limitată rămâne valabilă pentru o perioadă de un (1) an sau 
pentru o utilizare de 2080 de ore, oricare dintre acestea expiră mai întâi, de la data livrării 
echipamentului către cumpărătorul inițial.

Termenul „cumpărătorul inițial” se referă la clientul căruia i s-a livrat inițial echipamentul.

EnerSys Inc. va furniza piese și manoperă pentru repararea sau înlocuirea (la opțiunea 
EnerSys Inc.) a oricărei piese despre care se stabilește că este defectă în perioada de garanție 
aplicabilă.

Toate reclamațiile privind produsele sau piesele defecte care se încadrează în această garanție 
trebuie efectuate în scris imediat după descoperire, către EnerSys Inc. sau un distribuitor 
autorizat al EnerSys Inc. de către cumpărătorul inițial.

EnerSys Inc. va acoperi, de asemenea, cheltuielile normale de transport terestru, cum ar fi 
servicii de curierat, transport obișnuit etc. Orice solicitare specială, de exemplu, în aceeași 
zi sau în ziua următoare, va fi în responsabilitatea cumpărătorului inițial. 

Această garanție nu acoperă deteriorarea sau defectele cauzate de supraîncărcare, abuz, 
utilizare incorectă, accidente sau nerespectarea instrucțiunilor de operare sau întreținere 
sau de alte cauze care au altă origine decât producția echipamentului. Siguranțele nu sunt 
garantate decât dacă se constată că sunt defecte la punerea în funcțiune.

EnerSys Inc. nu garantează și această garanție nu se aplică accesoriilor sau anexelor care 
nu sunt fabricate de EnerSys Inc., care sunt încorporate sau livrate cu echipamentul și sunt 
garantate de către producătorii acestora.

În niciun moment EnerSys Inc. nu își asumă răspunderea pentru sume care depășesc prețul 
de achiziție al echipamentului menționat pentru care se face reclamația. Garanția stabilită în 
prezentul document este garanția completă și întreagă oferită de EnerSys Inc. și nu există 
alte garanții, exprese sau implicite, indiferent dacă sunt de vandabilitate, adecvare pentru un 
anumit scop sau de altă natură, realizate de EnerSys Inc. Dreptul de reparare sau de înlocuire, 
astfel cum este prevăzut în prezentul document, este singurul și exclusivul drept de remediere 
a încălcării garanției de mai sus, iar EnerSys Inc. nu va fi responsabil pentru nicio daună, fie 
directă, incidentală, pe cale de consecință sau în alt mod, cauzată de orice încălcare a acestei 
garanții sau pentru orice comisioane sau cheltuieli de orice natură suferite fără consimțământul 
EnerSys Inc., chiar dacă EnerSys Inc. a fost neglijent.

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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INFORMAȚII PRIVIND UTILIZAREA MAGNEȚILOR ȘI 
DE CĂTRE PERSOANE CU STIMULATOR CARDIAC

15 martie 2022

Stimate Doamne / Stimați Domni,

Vă rugăm să acceptați această scrisoare ca răspuns la solicitarea dvs. cu privire la impactul 
tehnologiei cu electromagneți folosite la toate echipamentele cu baterii Carney privind 
funcționarea corespunzătoare a stimulatorului cardiac. Pe baza cercetărilor noastre, Carney 
Battery Handling susține că dacă echipamentul de manipulare a bateriilor este utilizat 
conform destinației și în condiții normale de funcționare, riscul de interferență pare neglijabil, 
cu condiția ca dispozitivul să utilizeze programare cu sesizare bipolară.

Se presupune că dispozitivul medical în sine funcționează conform proiectului.

Pe baza acestor studii și a informațiilor disponibile, nu constatăm niciun risc suplimentar 
creat de tehnologia cu electromagneți utilizată de Carney Battery Handling. Totuși, este 
responsabilitatea angajatului să se asigure că stimulatorul cardiac pe care îl deține este un 
model actual, ecranat și care utilizează conductori bipolari.

Dacă aveți întrebări suplimentare, vă rugăm să contactați reprezentantul Carney Battery 
Handling.

Cu stimă,

Roland Mark, P.Eng.

Manager tehnic, Carney Battery Handling

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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CUM SE LANSEAZĂ O COMANDĂ PENTRU PIESE

Vă rugăm să furnizați următoarele informații:

1.	 Numele, adresa și numărul de telefon al proprietarului echipamentului:
2.	 Numele echipamentului, inclusiv numărul de model și numărul de serie:
3.	 Numărul de catalog și descrierea:
4.	 Cantitate:

Este absolut necesar ca informațiile de la punctele 1 la 4 de mai sus să fie furnizate 
când se comandă piese.

Lipsa acestor informații va întârzia sau împiedica procesarea comenzii dvs.

Pentru a comanda piese sau pentru asistență la comandarea pieselor, ne puteți 
contacta prin următoarele mijloace:

Pentru vânzări și service: +41 (0)44 215 74 10

Fax: +41 (0)44 215 74 11

Note:

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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SOLUȚII DE MANIPULARE A BATERIILOR

EnerSys EMEA Motive Power – În parteneriat cu Carney Battery Handling Ltd.

ENERSYS EMEA
EH Europe GmbH 
Baarerstrasse 18

6300 Zug
Elveția

 

 Telefon: +41 (0)44 215 74 10 • Fax: +41 (0)44 215 74 11
E-mail: info@enersys-hawker.com

http://www.enersys.com

ECHIPAMENT DE MANIPULARE A BATERIILOR
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Indiferent de dimensiunea parcului dumneavoastră de baterii, soluțiile PRO Series® de 
manipulare a bateriilor vă pot ajuta să optimizați operațiunea de schimbare a bateriilor cu un 
sistem sigur, productiv și rentabil. De la proiectarea inițială, la desene și tehnologie și până 
la instalarea și managementul de proiect, soluțiile PRO Series® de manipulare a bateriilor vă 
pot susține activitatea cu tot ceea ce aveți nevoie pentru încărcarea și înlocuirea eficientă 
a bateriilor. Lăsați-ne să vă planificăm succesul.

Soluțiile PRO Series® de manipulare a bateriilor includ o serie de sisteme și echipamente 
care respectă reglementările privind sănătatea și siguranța. Folosind cel mai recent software 
CAD, vom proiecta un sistem care se potrivește nevoilor afacerii dvs. Cu soluțiile PROSeries® 
de manipulare a bateriilor vă veți bucura de cel mai înalt grad de siguranță și ușurință în 
operare a oricărui echipament disponibil în prezent – toate susținute de capacitățile noastre 
de proiectare și instalare.
 

PARTENERIATUL NOSTRU EXCLUSIV  
CU CARNEY BATTERY HANDLING LTD

Începând cu anul 1984, Carney Battery Handling Ltd a furnizat la nivel global către EnerSys® soluții la cheie pentru 
camerele de baterii, împărtășind misiunea noastră de a inova, proiecta și crea soluții critice de calitate pentru camerele 
de baterii ca parteneri dedicați.
 
Alianța noastră de încredere ne permite să oferim asistență dedicată, furnizând tehnologie personalizată și design 
individualizat pentru fiecare client.
 
Cu accent pe calitate și siguranță, toate echipamentele noastre sunt testate riguros pentru medii reale, asigurând 
disponibilitatea acestora de a îndeplini cerințele oricărei aplicații.

DEDICAȚI CALITĂȚII, 
ORIUNDE, PENTRU TOȚI.
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ORIUNDE VĂ DESFĂȘURAȚI 
ACTIVITATEA, ENERSYS® 
VĂ OFERĂ ENERGIA 
NECESARĂ.

DESPRE ENERSYS®

EnerSys®, liderul global de soluții de stocare a energiei pentru aplicații industriale, produce și distribuie 
către clienți din toată lumea soluții de acumulatori staționari și acumulatori de tracțiune, baterii speciale, 
încărcătoare pentru baterii, echipamente electrice, accesorii pentru baterii și soluții de carcase pentru 
echipamentele exterioare. 

Sistemele energetice, care combină cabinete, conversia energiei, distribuția energiei și stocarea energiei, 
sunt utilizate în industriile de telecomunicații, conexiune cu bandă largă și utilități, surse de alimentare 
neîntreruptibilă și numeroase aplicații. 

Bateriile și încărcătoarele de tracțiune sunt utilizate în electrostivuitoare și alte vehicule industriale 
acționate electric. Bateriile specializate sunt utilizate în aplicații din industria aerospațială și a apărării, 
în camioane de mari dimensiuni, în aplicații premium pentru autovehicule, sisteme medicale și de securitate. 

EnerSys le asigură clienților din peste 100 de țări servicii post-vânzare și asistență pentru clienți, prin 
unitățile sale de vânzări și producție din toată lumea. Prin recenta achiziție NorthStar, EnerSys și-a 
consolidat poziția de lider de piață în ce privește bateriile premium Thin Plate Pure Lead care sunt vândute 
în toate cele trei sectoare de activitate. 

Pentru mai multe informații privind EnerSys, accesați www.enersys.com. 

EnerSys EMEA 
EH Europe GmbH 
Baarerstrasse 18 
6300 Zug 
Elveția 

EnerSys Ltd (Regatul Unit) 
Oak Court, M60 Office Park,
Wynne Avenue,
Swinton,
Manchester, M27 8FF

Consultați adresa site-ului web pentru detalii privind cel mai apropiat birou EnerSys: www.enersys.com 

© 2022 EnerSys. Toate drepturile rezervate. Mărcile comerciale și siglele sunt proprietatea EnerSys și  
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